


HEADSET CONTROLS
COMMANDES SUR CASQUE

PACKAGE CONTAINS
CONTENU DE LA BOITE

Removable Microphone
Microphone amovible

Volume Control

Réglage du volume

Mic Mute On/Off
Interrupteur microphone muet

PC Splitter Cable Elo X Stereo Gaming Headset
Cable séparateur PC Casque de jeu Elo X Stereo




XBOX ONE SETUP
CONFIGURATION XBOX ONE

For new Xbox console setup instructions, go to:

Pour consulter les nouvelles instructions de
configuration pour Xbox, rendez-vous sur:

turtlebeach.com/Xboxsetup

VOLUME SETUP | CONFIGURATION DU VOLUME

. Press the Xbox Button on your controller and navigate to Settings [@]
. Select Audio

. Set Headset Volume to maximum

. Set Headset chat Mixer to your preferred Game/Chat Balance

Set Mic Monitoring to your preferred level

[GFNJAT VPN

Pulsa el boton de Xbox en el mando y ve a Configuracion [@]

. Selecciona Sonido

. Configura el volumen de los auriculares al maximo

. Configura el mezclador de chat de los auriculares a tu equilibro de
juego’y chat favorito

Configura el monitor de micréfono a tu nivel preferido

[SJENFRY

Premi il pulsante Xbox sul controller e vai alle Impostazioni [@]

. Seleziona Audio

Impostare il volume delle cuffie al massimo

. Impostare il mixer per la chat sul bilanciamento gioco/chat preferito
Impostare il controllo microfono sul livello preferito

EENALES

. Tryck pa Xbox-knappen pa handkontrollen och ga till |n5ta|\n|ngar[@]
Valj Ljud

. Stall in headsetvolymen till maximal niva

Stall in headsetets chattmix till inskad balans mellan spel och chatt

Stall in mikrofonaterspelning till onskad niva

SENALEE

. Press the Xbox Button on your controller and navigate to Settings (¢33)
Selecteer Audio

Set Headset Volume to maximum

Set Headset chat Mixer to your preferred Game/Chat Balance

. Set Mic Monitoring to your preferred level

EENZLEE

[O=_N

Driicke die Xbox-Taste deines Controllers und navigiere zu den Einstellungen [@]
. Wahle Audio

Stellen Sie die Headset-Lautstéarke auf das Maximum ein

Stellen Sie den Headset-Chatmixer auf Ihr bevorzugtes Verhaltnis
zwischen Spiel- und Chat-Lautstarke ein

Stellen Sie den Mikromonitor auf Ihre bevorzugte Lautstarke ein

SN AE VN

Appuyez sur la touche Xbox de votre manette et ouvrez l'onglet Paramétres @]
Sélectionnez Audio

Paramétrez le volume du casque au maximum

Paramétrez le mélangeur de tchat du casque selon vos préférences

. Paramétrez le contréle du micro selon vos préférences

EENIEE

. Prime o bot&o Xbox no comando e seleciona Definicées [@]

. Selecionar Audio

Coloca o volume dos auriculares no méaximo

Configura o editor de som de chat dos auriculares para o equilibrio
entre som de jogo/chat que preferires

Coloca a monitorizagao de microfone no nivel que preferires

[SIENF AR VN

. Tryk pa Xbox-knappen pé din controller, og ga ind i Indst\l\inger[@]
Veelg lyd

. Skru helt op for headset-lydstyrken

Indstil chat-mixeren for headsettet til din foretrukne fordeling
mellem spil og chat

Seet mikrofonfelsomheden til dit foretrukne niveau

O pwP



PS4™ SETUP
CONFIGURATION PS4™

For PlayStation® 5 setup instructions, go to:

Pour consulter les instructions de configuration
pour PlayStation® 5, rendez-vous sur:

turtlebeach.com/PS5setup

E

. Go to Settings >> Devices >> Audio Devices

Set Input & Output Device to Headset Connected to Controller
Set Output to Headphones to All Audio

Set Volume Control (Headphones) level to maximum

Select Adjust Microphone Level and follow the on-screen instructions
to calibrate your microphone

[SENEAR SN

apL L=

Wahlen Sie Einstellungen >> Gerate >> Audiogerate

. Wahlen Sie unter Eingabe- und Ausgabe-Gerat das mit dem Controller

verbundene Headset aus

. Stellen Sie die Ausgabe an Kopfhorer auf Gesamter Sound ein
. Stellen Sie die Lautstarkeregelung (Kopfhérer) auf Maximum ein

Wahlen Sie die Option zur Einstellung des Mikrofonpegels und folgen
Sie den Anweisungen zur Kalibrierung Ihres Mikrofons

[S I NEAR I

. Ve a Configuracién >> Dispositivos >> Dispositivos de sonido

Configura los Dispositivos de entrada y de salida a auriculares conect-
ados al mando

. Configura la salida de los auriculares a todos los sonidos
. Configura el nivel del control de volumen (cascos) al maximo
. Selecciona Ajustar el nivel del micréfono y sigue las instrucciones para

calibrar el micréfono

ore P

. Selezionare Impostazioni >> Dispositivi >> Dispositivi audio
. Selezionare come dispositivo di ingresso e di uscita le cuffie collegate

al controller

. Impostare I'opzione Riproduci I'audio tramite cuffie su Tutto l'audio

Impostare il livello di Controllo del volume (cuffie) al massimo

Selezionare I'opzione Regola il livello del microfono e seguire le istruzi-
oni a schermo per calibrare il microfono

[SIF YA VI

. Gatill Instaliningar >> Enheter >> Ljudenheter

. Stallin In- och utdataenhet till Headset anslutet till handkontroll

. Stall in Utdata till hérlurar till Allt ljud

. Stallin volymkontroll (hérlurar) till maximal niva

. Valj Justera mikrofonniva och fdlj instruktionerna pa skarmen far att

kalibrera din mikrofon

EENAREIY

Ga naar Instellingen > Apparaten > Audioapparaten
Stel Invoer- en uitvoerapparaat in op Headset aangesloten op controller

. Stel de uitvoer in op Hoofdtelefoon naar alle audio
. Stel Volumebediening (hoofdtelefoon) in op maximaal

Selecteer Microfoonniveau aanpassen en volg de instructies in beeld
om je microfoon te kalibreren

1. Ouvrez Parametres >> Périphériques >> Périphériques audio

2. Dans Périphérique d’entrée et Périphérique de sortie, sélectionnez
Casque branche a la manette

3. Dans Sortie vers le casque, sélectionnez Tout audio

4. Le niveau de volume du parametre Réglage du volume (casque) doit
étre au maximum

5. Sélectionnez Régler le niveau du microphone et suivez les instructions

al’écran pour régler votre microphone

aph® -

. Dirija-se a Definicdes » Dispositivos » Dispositivos de Audio

Selecione os auscultadores ligados ao comando como o dispositivo de
entrada e saida de audio

Selecione “Todo o Audio” em “Enviar audio para os auscultadores”
Defina o “Controlo de volume (auscultadores)” para o maximo

Selecione "Ajustar nivel do microfone” e siga as instrucées de
calibragéo no ecra

[SIENEAR VN

Gattil Indstillinger >> Enheder >> Lydenheder

. Indstil Input & Output Device til Headset Connected to Controller
. Veelg Send til hovedtelefoner for Al lyd

Indstil lydstyrken (hovedtelefoner) til det maksimale niveau

. Veelg Tilpas mikrofonlydstyrke, og felg instruktionerne pa skeermen for

at kalibrere din mikrofon



PC/MAC®, NINTENDO SWITCH™ & MOBILE SETUP

CONFIGURATION POUR PC, MAC®, NINTENDO SWITCH™, ET APPAREILS MOBILES

TECHNICAL FACTS

TECH SPECS

W 3.5mm or pink/green PC splitter cable connection
B 20Hz - 20kHz speaker frequency response

B 50mm speakers with neodymium magnets

B Audio controls: master volume wheel, mic mute

W Removable unidirectional microphone

W Leatherette headband with foam cushioning

W Over-ear design featuring memory foam

Should you need assistance ...

Our support team is ready to help you with any technical questions.
Just send an e-mail to support@roccat.org or visit our website at:

WWW.ROCCAT.ORG/SUPPORT



REGULATORY COMPLIANCE STATEMENTS FOR THE ELO X STEREO
FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC) COMPLIANCE NOTICES

CLASS B INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15, Subpart B of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
oceur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC CAUTION:
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This product is compliant with the Consumer Product Safety Improvement Act of 2008, Public Law 110-314 (CPSIA)

CANADIAN ICES STATEMENTS

Canadian Department of Communications Radio Interference Regulations
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio-noise emissions from a digital apparatus as set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian
Department of Communications. This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003

Reglement sur le brouillage radioélectrique du ministére des Communications

Cet appareil numérigue respecte les limites de bruits radioélectriques visant les appareils numériques de classe B prescrites dans le Reglement sur le brouillage radioélec-
trique du ministére des Communications du Canada. Cet appareil numérique de la Classe B est

conforme & la norme NMB-003 du Canada.

TURTLE BEACH CORPORATION | 11011 VIA FRONTERA, SUITE A, SAN DIEGO, CA 92127

© 2020 Turtle Beach Corporation. All rights reserved. Any product names mentioned in this manual may be trademarks or registered trademarks and are the property
of their respective owners. Information contained herein is subject to change without notice. Turtle Beach Corporation shall not be made liable for any errors that may
appear in this manual. This publication or parts of it may not be reproduced without the express consent of the publisher.

EUROPEAN UNION AND EUROPEAN FAIR TRADE ASSOCIATION (EFTA) REGULATORY COMPLIANCE

Declaration of Conformity c €
Marking by this symbol:

indicates compliance with the Essential Requirements of the EMC Directive of the Eurapean Union (2014/30/EU). This equipment meets the following conformance standards:

Safety: EN 50332-2:2015, EN71-3:2013
Emissions: EN 55032:2015+AC:2016, EN55035:2017+AC:2019-11, AN/NZS CISPR32:2015
Immunity: EN55024:2010+A1:2015, AN/NZS CISPR24:2010+A1:2015

The products are licensed, as required, for additional country specific standards for the International Marketplace.
Additional issued licenses available upon request. Class B
COREDF  BERUERESEREZEE

Environmental: ~ REACH 2006/1907/EC, BRHERSVCONORR RS 7 5 28

RoHS 2015/863 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU,
WEEE 2012/19/EU, Packaging 94/62/EC, Toys Safety Directive 2009/48/EC

BREMEBETY - CORBR - RERE
TEATSLEBMELTVESA - O
DEEN IS PTLE

Please visit the following URL for a complete copy of the Declaration of Conformity: BLTERAShSE  ZEREESIEEC
p: .tur i FoENHYET - MRSHAB/I~HE-> TE
LLRYBENELTREL -

to dispose of your waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate
collection and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more information about where you can drop off your waste for recycling, please contact your local authority, or where you

E This symbol on the product or its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility
purchased your product.

Turtle Beach Europe Ltd is obligated as a producer with a main activity of selling under The Producer Responsibility Obligations (Packaging Waste)

Regulations 2007. To fulfil our obligation we are registered with Comply Direct and their Recycling Room. Here you will find advice and information
on packaging waste management, recycling symbols and the waste hierarchy principles of reduce, reuse and recycle IDO03
https://www.complydirect.com/the-recycling-room/ 426-192-004-005
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